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31999R1266
L161/68 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 26.6.1999
NARIADENIE RADY (ES) & 1266/99
z 21. jina 1999
o koordina¢nej pomoci kandiddtskym krajindm v rdmci predvstupovej stratégie
a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EHS) ¢. 3906/89
RADA EUROPSKE] UNIE (5)  kedze Phare program vytvoreny nariadenim (EHS)

¢. 3906/89 (%) sa v budiicnosti zameria na zdkladné prio-
rity spojené s prijimanim acquis communautaire, t. j. budo-
vanie administrativnych a institucionalnych kapacit kandi-
datskych krajin a financovanie investicii urcenych
na pomoc v zostladeni s pravom spolodenstva tak skoro,
ako je to len mozné;

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
a najmd na jej ¢lanok 308,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

(6)  kedze je dolezité zabezpecit, aby kroky spolocenstva
v ramci predvstupovych néstrojov mali optimdlny hospo-
darsky dopad;

so zretelom na stanovisko Eur6pskeho parlamentu (2),

(1)  kedze Eurépska Rada v Luxemburgu sa zasadila za vyrazny

ndrast predvstupovej pomoci tak, aby bola do nej zahr-

nutd, okrem programu Phare, aj pomoc polnohospodar-

stvu a Strukturdlnym opatreniam; (7)  kedze odsek 17 zdverov zasadania Eurdpskej rady
v Luxemburgu 12. a 13. decembra 1997 stanovuje, ze
finan¢nd podpora krajindm zainteresovanym do procesu
rozSirovania bude pri rozdelovani pomoci zaloZend
na zdsade rovnakého zaobchddzania, a to bez ohladu
na moment vstupu, a s osobitnou pozornostou venovanou
krajindm s najvacsimi potrebami;

(2)  kedZe nariadenie rady (ES) ¢. 622/98 zo 16. marca 1998
o podpore kandidatskym krajindm v rdmci predvstupovej
stratégie a o vytvoreni Partnerstiev pre vstup (3) stanovuje,
Ze tieto partnerstvd maji obsahovat jednotny ramec pre
prioritné oblasti a vSetky dostupné zdroje predvstupovej

pomoci;
(8)  kedZe vyssie uvedené ndstroje by mali zostat jasne odde-
(3)  kedZe nariadenie (ES) ¢. 12681999 (*) stanovilo polnoho- lené, aviak musi dojst ku koordinacii medzi krokmi v rémci
spodarske ndstroje pre pouzitie najma v takych oblastiach, tychto néstrojov a krokov financovanych Eurépskou inve-
ako je modernizdcia $truktdry polnohospodarskych hol- sti¢nou bankou, Eurépskou bankou pre obnovu a rozvoj,
dingov, zlep3enie spracovatelskych a distribu¢nych struk- ostatnymi finanénymi ndstrojmi spolocenstva a dalsimi
tiir, rozvoj dozornych aktivit a vidiecky rozvoj; medzindrodnymi financnymi institticiami;

(4)  kedZe Strukturdlny ndstroj vytvoreny nariadenim (ES)
¢ 1267/99 (°) ma za ciel financovanie infrastruktary
v odvetviach prepravy a ochrany Zivotného prostredia; o ) ) ) o
(9)  kedze je nevyhnutné umoznit reciprocné informdcie
a kooperaciu medzi komisiou a kandiddtskymi krajinami,

mMO 551998 5. 26 kontrolu priamo na mieste a overenie zabezpecenia
LV, , 5. 5. ) S. a

U.v. ES C 329, 27.10. 1998, 5. 13.
(?) Stanovisko predlozené 6. mdja 1999 (zatial neuverejnené v tiradnom

vestniku). _
(?) U.v.ESL85,20.3.1998,s. 1. () U.v.ESL375,23.12.1989,s. 11. Nagiadenie naposledy zmenené
(¥)  Pozri stranu 87 tohto tradného vestnika. a doplnené nariadenim (ES) ¢. 753/96 (U. v. ES L 103, 26. 4. 1996,

(°)  Pozri stranu 73 tohto tradného vestnika. s. 5).
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ochrany finanénych zdujmov, ako aj boj so spreneverou
a ostatnymi podvodmi;

(10)  kedze riadenie predvstupovej pomoci by sa malo postupne
decentralizovat na samotné kandidatske krajiny, bertc do
tvahy ich kapacity riadenia a finan¢nej kontroly tak, aby sa
mohli intenzivnejsie zcastnovat predvstupového procesu;

(11) kedZe Komisia by mala predlozit kandidatskym krajindm
pravidelné spravy o predvstupovej pomoci,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Koordindcia a spojitost medzi pomocou poskytnutou v rdmci
predvstupovej stratégie podla ndstroja polnohospoddrskeho
a vidieckeho rozvoja (dalej len ,polnohospoddrsky ndstroj),
Strukturdlneho ndstroja a Phare bude zabezpecend v stlade
s tymto nariadenim.

Cldnok 2

Opatrenia na podporu polnohospodarskeho a vidieckeho rozvoja
stanovené v ¢lanku 2 polnohospodarskeho ndstroja stanoveného
nariadenim (ES) ¢. 1268/99 budd financované v stlade
s ustanoveniami tohto nariadenia.

Cldnok 3

Investicné projekty v tychto oblastiach budd financované z pred-

vstupovej pomoci podla Strukturdlneho ndstroja stanoveného

nariadenim (ES) ¢. 1267/99 a v stlade s jeho prislusnymi ustano-

veniami:

— environmentdlne opatrenia umoznujice prijimajicim kraji-
ndm dosiahnut stlad s poziadavkami environmentdlneho
préava spoloCenstva a s cielmi partnerstiev pre vstup,

— opatrenia v prepravnej infrastruktare, ktoré podporuji udr-
zatelnti mobilitu, a najma tie opatrenia, ktoré predstavuji pro-
jekty spolo¢ného zdujmu na zdklade kritérii rozhodnutia
¢. 1692[96/ES (') a tie, ktoré umoZnuji prijimajacim kraji-
ndm dosiahnut stlad s cielmi partnerstiev pre vstup; toto
zahffia vzdjomné spojenie a interoperabilitu narodnych sieti,
ako aj transeurdpskych sieti spolu so vstupom do takychto
sieti.

Cldnok 4

1. Financovanie v rimci Phare programu sa uskutociiuje v stlade
s nariadenim (EHS) ¢. 3906/89.

2. Nariadenie (EHS) ¢. 3906/89 sa tymto meni a doplia prida-
nim nového odseku 3 k ¢clanku 3 takto:

,3. Pre kandidatske krajiny s partnerstvami pre vstup do
Eurdpskej tnie sa financovanie podla programu Phare zame-
riava na hlavné priority prijimania acquis communautaire, t. j.
budovanie administrativnych a instituciondlnych kapacit kan-
diddtskych $titov resp. investicie okrem investicii financova-
nych v stlade s nariadeniami (ES) ¢. 1267/1999 () a (ES)
¢. 1268/1999 (). Phare financovanie je tieZ mozné pouzif
na opatrenia v oblasti Zivotného prostredia, prepravy a polno-
hospodarskeho a vidieckeho rozvoja, ktoré tvoria sprievodnii
avsak neoddelitelnii ¢ast integrovanych programov priemysel-
nej obnovy a regiondlneho rozvoja.

() U.v.ES L 160, 26. 6.1999, 5. 73.
() U.v.ES L 160, 26. 6. 1999, 5. 87."

Cldnok 5

Pomoc pre systémy alebo opatrenia financované v rdmci
predvstupovej pomoci mozZe byt poskytnutd len pre jeden
z ndstrojov uvedenych v tomto nariadeni.

Cldnok 6

Financovanie systémov alebo opatreni stanovenych v tomto
nariadeni podlicha zhode so zdvizkami obsiahnutymi

() U.v.ESL228,9.9.1996,s. 1.
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v Eurépskych dohoddch tak, ako st spomenuté v nariadeni (ES)
¢.622/98, as podmienkami stanovenymi v partnerstvach vstupu,
ako aj s prislusnymi ustanoveniami nariadeni (EHS) ¢. 3906/89,
(ES) €. 1267/1999 a (ES) ¢. 1268/1999, ako aj tohto nariadenia.

Clanok 7

Prijimajtce $tdty prispeju k financovaniu investicif.

Cldnok 8

O systémoch alebo opatreniach financovanych podla troch
nastrojov uvedenych v ¢lankoch 2, 3 a 4 sa rozhodne v sulade
s ustanoveniami stanovenymi v prislusnom nariadeni
vztahujiicom sa na tento ndstroj.

Cldnok 9

1. Komisia zodpovedd za koordina¢né ¢innosti podla troch vys-
Sie uvedenych nastrojov a najmd za vypracovanie predvstupovych
smernic pomoci pre kazdd krajinu. V tomto jej bude ndpomocny
vybor zaloZeny za tymto ucelom ¢linkom 9 nariadenia (EHS)
¢. 3906/89.

2. Komisia informuje vybor uvedeny v odseku 1 o uréujtcich
finan¢nych ciastkach pre kazdi krajinu a za kazdy predvstupovy
ndstroj, o krokoch, ktoré urobila podla ¢lanku 10 a o rozhodnu-
tiach prijatych podla ¢ldnku 12. Tieto rozhodnutia budii ozné-
mené aj Dvoru auditorov.

Cldnok 10

Komisia zabezpedi koordindciu a spojitost medzi opatreniami
prijatymi podla tohto nariadenia v rdmci rozpoctu spolocenstva,
opatreniami financovanymi Eurépskou investicnou bankou alebo
inymi finanénymi ndstrojmi spolocenstva, a opatreniami
financovanymi medzinarodnymi finanénymi institdciami.

Cldnok 11

1. Komisia implementuje pomoc spoloéenstva v sdlade s pravid-
lami transparentnosti a finanénym nariadenim platnym pre vse-
obecny rozpocet Eurépskych spolocenstiev, najmd s jeho ¢lan-
kom 114.

2. Predvstupova pomoc taktieZ pokryje vydavky na monitoring,
dozor a zhodnotenie opatren.

3. Rozhodnutia o financovani a vietky zmluvy alebo implemen-
tané néstroje z nich vyplyvajice musia vyslovne umoznovat
vykon dozoru komisie a Dvoru auditorov priamo na mieste, ak je
to nevyhnutné.

Cldnok 12

1. Vyber projektov, verejné stitaze a uzatvaranie zmlav kandidat-
skymi krajinami podlieha sthlasu ex ante zo strany komisie.

2. Komisia v§ak méze rozhodniit, na zdklade individudlnej pri-
padovej analyzy ndrodnej a sektorovej kapacity riadenia
programu/projektu, postupov finan¢nej kontroly a Struktdr tyka-
jucich sa verejnych financif, zrusit poziadavku ex ante sihlasu uve-
deného v odseku 1 a zverit implementaénym organom kandidat-
skych krajin riadenie poskytovania pomoci na decentralizovanom
zdklade. Takéto zrusenie je predmetom:

— minimélnych kritérii pre zhodnotenie schopnosti implemen-
tacnych organov kandiddtskych krajin riadit pomoc, ako aj
minimalnych podmienok platnych pre takéto organy tak, ako
je to stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu;

— Specifickych ustanoveni tykajicich sa, medziinym, ozndme-
nia o verejnej sutazi, preverovania a hodnotenia sttaznych
pontk, udelenia zmliv a implementécie smernic verejného
obstardvania platnych v spolocenstve, ¢o bude stanovené aj
vo finan¢nych dohodach s kazdou prijimajiicou krajinou.

3. Komisia prijme pravidld upravujice dozor a hodnotenie.

Cldnok 13

Komisia predlozi vyro¢nii spravu kazdej krajiny o celkovej
predvstupovej pomoci Eurdpskemu parlamentu a rade.

Cldnok 14

Toto nariadenie nadobtida d¢innost tretim diiom nasledujtcim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
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Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Luxemburgu 21. jana 1999

Za Radu
predseda
G. VERHEUGEN
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PRILOHA

MINIMALNE KRITERIA A PODMIENKY PRE DECENTRALIZACIU RIADENIA IMPLEMENTACNYM
ORGANOM V KANDIDATSKYCH KRAJINACH

Minimélne kritérid pre zhodnotenie schopnosti implementaénych orginov v kandidétskych krajinich
riadit poskytovanie pomoci

Pri posudzovani, ktoré implementacné orgdny v partnerskych krajindch si schopné riadit pomoc
na decentralizovanej baze, uplatiuje Komisia tieto kritéria:

i) mal by existovat dobre vymedzeny systém riadenia fondov s tiplnymi internymi pravidlami postupov, jasné
instituciondlne a osobné zodpovednosti;

ii) zdsada oddelenia privomoci musi byt re$pektovand tak, aby neexistovalo riziko konfliktu zdujmov
v obstardvani a platbe;

iii

=

primerany persondl musi byt k dispozicii na pridelené Glohy. Persondl musi mat vhodné kontrolné schopnosti
a skusenosti, jazykové schopnosti a musi byt tplne vyskoleny v implementdcii programov spolocenstva.

Minimélne podmienky pre decentralizdciu riadenia na implementané orgdny kandidétskych krajin

Decentralizacia na kandiddtske krajiny s ndslednou kontrolou komisie moze byt zvdzend v pripade
implementa¢ného orgdnu, ak st splnené tieto podmienky:

i) preukdzanie efektivnych vnitornych kontrolnych postupov, vritane nezavislého auditu a efektivneho
systému tc¢tovnictva a finan¢ného vykaznictva splnajiceho medzindrodne uzndvané standardy auditu;

ii) najnovsi finan¢ny a prevadzkovy audit poukazujici na vcasné riadenie pomoci spolocenstva alebo
vnitrostitnych opatreni podobnej povahy;

iii) spolahlivy ndrodny systém finan¢nej kontroly implementacného orgénu;

iv) pravidla obstaravania, ktoré Komisia uznala za splhajice poZiadavky hlavy IX finanéného nariadenia platného
pre vieobecny rozpocet Eurépskych spolocenstiev;

v) zdvizok ndrodného autorizacného pracovnika na prebratie plnej finan¢nej zodpovednosti za fondy.

Tento postup sa nedotyka prava komisie a Dvoru auditorov skontrolovat vydavky.



